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MINISTERI D’ECONOMIA
17690 ORDRE ECO/2579/2003, de 15 de setembre,

per la qual s’estableixen normes sobre l’ús de
la signatura electrònica en les relacions per
mitjans electrònics, informàtics i telemàtics
amb el Ministeri d’Economia i els seus orga-
nismes adscrits. («BOE» 225, de 19-9-2003.)

El Ministeri d’Economia, des de ja fa alguns anys,
i amb l’objectiu últim de facilitar als ciutadans les rela-
cions amb l’Administració, ha tractat d’instrumentar les
vies necessàries, desenvolupant les aplicacions i els sis-
temes d’informació necessaris perquè es puguin rela-
cionar amb el Ministeri i els seus organismes adscrits
de forma segura utilitzant tècniques electròniques, infor-
màtiques i telemàtiques. Això implica la presentació i
tramitació de procediments telemàticament i mitjançant
suport informàtic, prescindint del paper.

A això va donar resposta l’Ordre de 26 de desembre
de 2001, per la qual s’estableixen els criteris generals
de tramitació telemàtica de determinats procediments
pel Ministeri d’Economia i els organismes públics adscrits
i crea un Registre telemàtic per a la presentació d’escrits
i so�icituds.

En aquesta línia, s’han anat dictant en els últims anys
diverses normes que han possibilitat la presentació i tra-
mitació dels escrits, so�icituds i comunicacions que es
presentin davant el Ministeri d’Economia mitjançant
Internet, i s’estableixen els requisits jurídics i tècnics
necessaris per fer-ho. Entre aquests últims, cal destacar
l’exigència d’estar en possessió d’un certificat electrònic
d’usuari expedit per la Fàbrica Nacional de Moneda i
Timbre-Reial Casa de la Moneda (FNMT-RCM). L’atribució
a aquest organisme públic de la facultat de prestar ser-
veis de seguretat per a les comunicacions a través de
tècniques i mitjans electrònics, informàtics i telemàtics
de les persones físiques i jurídiques amb les adminis-
tracions públiques l’havia establert l’article 81 de la Llei
66/1997, de 30 de desembre, de mesures fiscals, admi-
nistratives i de l’ordre social, desplegat actualment pel
Reial decret 1317/2001, de 30 de novembre.

L’estat de la tècnica i el desenvolupament dels serveis
de certificació electrònica demanden la modificació del
requisit esmentat, removent el caràcter limitador que
comporta. En aquest sentit, i aquest és l’objectiu últim
d’aquesta Ordre, s’entén necessari possibilitar que la sig-
natura d’escrits, so�icituds, comunicacions i altres docu-
ments que es presentin davant el Ministeri d’Economia
es puguin tramitar per via telemàtica, i la realització d’al-
tres tràmits administratius davant d’aquesta es basin en
certificats electrònics expedits no només per la
FNMT-RCM sinó per qualsevol altre prestador de serveis
de certificació, sempre que es compleixin unes condi-
cions mínimes imprescindibles perquè es puguin man-
tenir les garanties adequades. Aquesta Ordre estableix
aquestes condicions, així com l’activitat administrativa
per fer efectiva aquesta possibilitat.

Per a això, l’interès general aconsella que l’actuació
en l’àmbit del Ministeri d’Economia i els seus organismes
adscrits dels prestadors de certificació que expedeixin
certificats de signatura electrònica a utilitzar en escrits,
so�icituds, comunicacions i altres documents que es pre-
sentin es produeixi mitjançant els convenis oportuns,
de manera que aquesta Ordre estableix el règim d’a-
quests convenis tenint present que ha de redundar en
una transparència i seguretat jurídica més grans, i con-
tribuir al compliment millor de les finalitats d’aquest
Departament.

Amb aquesta regulació es dóna compliment, alhora,
al principi de lliure competència en l’activitat de prestació
de serveis de certificació. Aquest principi és un dels pilars
del nostre ordenament legal en aquest camp, de la
mateixa manera que ho és de l’europeu, així ho con-
firmen tant la Directiva que estableix el marc comunitari
per a la signatura electrònica (Directiva 1999/93/CE,
de 13 de desembre de 1999), com el que disposen
el Reial decret llei 14/1999, de 17 de setembre, sobre
signatura electrònica, i l’article 81 de la Llei 66/1997,
de 30 de desembre, de mesures fiscals, administratives
i de l’ordre social, així com el Reial decret 1317/2001,
de 30 de novembre, que confereixen a la Fàbrica Nacio-
nal de Moneda i Timbre-Reial Casa de la Moneda
(FNMT-RCM) la facultat per a la prestació de serveis de
seguretat per a les comunicacions a través de tècniques
i mitjans electrònics, informàtics i telemàtics de les per-
sones físiques i jurídiques amb les administracions públi-
ques en règim de lliure concurrència amb altres ope-
radors del sector.

Aquesta Ordre té la seva base particularment en l’ar-
ticle 14.2.c) del Reial decret 772/1999, de 7 de maig,
pel qual es regulen la presentació de so�icituds, escrits
i comunicacions davant l’Administració General de l’Es-
tat, l’expedició de còpies de documents i devolució d’o-
riginals i el règim de les oficines d’inscripcions, introduït
pel Reial decret 209/2003, de 21 de febrer, estableix
que les ordres ministerials de creació de registres tele-
màtics han de contenir el sistema o els sistemes de
signatura electrònica reconeguts pel registre per a la
identificació de l’usuari i l’admissió de la so�icitud, escrit
o comunicació.

Per a això cal modificar l’Ordre de 26 de desembre
de 2001 que va crear al Ministeri d’Economia un registre
telemàtic per a la presentació i tramitació telemàtiques
de so�icituds, escrits i comunicacions mitjançant signa-
tura electrònica avançada, i s’avança en més de dos
anys al que prescriu el Reial decret 209/2003, de 21
de febrer. Posteriorment, mitjançant les resolucions d’11
d’abril i de 19 de desembre de 2002, dels presidents
del Comissionat per al Mercat de Tabacs i de l’Institut
de Comptabilitat i Auditoria de Comptes, respectivament,
s’han creat sengles registres telemàtics en aquests dos
organismes autònoms dependents del Ministeri d’Eco-
nomia, i a més s’han dictat diverses ordres ministerials
i resolucions per tal de regular els criteris generals de
tramitació telemàtica de nombrosos procediments, tant
interns com externs, gestionats pel Departament i els
organismes autònoms esmentats, incloent-hi, si s’escau,
el pagament telemàtic, a través de la passare�a de paga-
ment de l’Agència Tributària, de les taxes associades
a aquests.

Aquests registres i procediments telemàtics no
podrien haver estat operatius sense la possessió i uti-
lització pels interessats de la signatura electrònica avan-
çada, com a mitjà tecnològic amb el mateix valor jurídic
que la signatura manuscrita que permet garantir la iden-
titat, integritat i no-repudi en origen dels documents elec-
trònics subscrits amb aquesta; a aquest efecte ha estat
essencial la prestació de serveis de certificació per part
de la Fàbrica Nacional de Moneda i Timbre-Reial Casa
de la Moneda (FNMT-RCM), sense perjudici si s’admet
en totes les disposicions esmentades, de conformitat
amb el principi de neutralitat tecnològica, qualsevol tipus
de signatura electrònica avançada basada en estàndards
tècnics reconeguts internacionalment o que puguin ser
publicats en el «Diari Oficial de la Unió Europea».

Tanmateix, la necessària salvaguarda de les garanties
dels procediments telemàtics del Ministeri d’Economia
i els seus organismes autònoms, que hagin creat o creïn
en el futur registres telemàtics, exigeix establir el pro-
cediment concret pel qual es pugui verificar el compli-
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ment dels requisits mínims imprescindibles per part dels
sistemes de signatura electrònica avançada perquè
puguin ser admesos pel Ministeri d’Economia en les
seves relacions telemàtiques amb els ciutadans i les
administracions públiques restants. Aquests requisits i
altres condicions d’actuació s’han de plasmar en el Con-
veni oportú subscrit amb el prestador de serveis de
certificació.

Per això, aquesta Ordre té per objecte establir les
normes específiques de regulació dels convenis de co�a-
boració que subscrigui el Ministeri d’Economia i els seus
organismes adscrits amb prestadors de serveis de cer-
tificació que expedeixin certificats de signatura electrò-
nica que han de fer servir els usuaris en escrits, so�i-
cituds, comunicacions i altres documents que es pre-
sentin i tramitin per via telemàtica, i en la realització
d’altres tràmits administratius.

Com que els requisits mínims exigits per al règim
d’admissió dels sistemes de signatura electrònica han
de ser comuns per a tots els registres telemàtics del
Ministeri d’Economia i dels seus organismes autònoms,
s’estableix una regulació uniforme d’aquesta matèria.

D’altra banda, també s’aprofita la modificació de l’Or-
dre de 26 de desembre de 2001 per actualitzar-ne i
ajustar-ne el contingut a les recents modificacions fetes
pel Reial decret 209/2003, de 21 de febrer, pel qual
es regulen els registres i les notificacions telemàtiques,
així com la utilització de mitjans telemàtics per a la subs-
titució de l’aportació de certificats pels ciutadans i per
l’Ordre PRE/1551/2003, de 10 de juny, per la qual es
desplega la disposició final primera.

En conseqüència, i en virtut de les atribucions que
tinc conferides, disposo:

Primer. Utilització de signatura electrònica en les rela-
cions dels ciutadans amb el Ministeri d’Economia i
els seus organismes adscrits.

1. El Ministeri d’Economia i els seus organismes ads-
crits han d’admetre, en els termes que estableix l’or-
denament jurídic, sistemes de signatura electrònica ade-
quats per garantir l’autenticitat i, si s’escau, la integritat
dels documents electrònics en les seves relacions amb
els ciutadans per mitjans electrònics, informàtics i tele-
màtics.

Així mateix, aquests sistemes es poden fer servir per
identificar els interessats en les actuacions que tinguin
lloc pels mitjans esmentats.

2. En particular, s’admeten els sistemes de signatura
digital o numèrica, basats en criptografia asimètrica de
clau pública, o qualsevol altra signatura electrònica avan-
çada, quan sigui necessari garantir l’autenticitat i la inte-
gritat del document electrònic.

3. L’admissió pel Ministeri d’Economia i els seus
organismes adscrits de qualsevol sistema de signatura
electrònica, en les seves relacions per mitjans electrò-
nics, informàtics i telemàtics, requereix la seva compa-
tibilitat amb els mitjans tècnics de què aquells disposin.

4. En tot cas, per admetre qualsevol sistema de sig-
natura electrònica en escrits, so�icituds, comunicacions
i altres documents que es presentin i tramitin per via
telemàtica, i en la realització d’altres tràmits adminis-
tratius, el Ministeri d’Economia i els seus organismes
adscrits requereixen la formalització d’un conveni de
co�aboració amb els prestadors de serveis de certificació
que expedeixin certificats de signatura electrònica per
fer servir pels usuaris en escrits, so�icituds, comunica-
cions i altres documents que es presentin i tramitin per
via telemàtica, i en la realització d’altres tràmits admi-
nistratius, i en els quals s’estableixen els aspectes als
quals es refereixen els apartats següents d’aquesta Ordre
que conté els aspectes que els corresponen.

Segon. Condicions que han de complir els sistemes
de signatura digital o numèrica per ser admesos en
les relacions dels ciutadans amb el Ministeri d’Eco-
nomia i els seus organismes adscrits.

1. A més del que disposa l’apartat anterior, per ser
admesos en les relacions del Ministeri d’Economia i els
seus organismes adscrits amb els ciutadans els sistemes
de signatura digital o numèrica han de complir les con-
dicions següents:

Permetre la generació de signatures electròniques
avançades, de la manera que defineix la legislació sobre
signatura electrònica. Les dades de creació i les de veri-
ficació de signatura no poden ser de longitud inferior
a la publicada pel Ministeri d’Economia a la seva adreça
electrònica www.mineco.es.

Fer servir certificats electrònics per vincular les dades
de verificació de signatura al signatari, confirmant-ne la
identitat, que continguin la informació descrita a l’apartat
tercer d’aquesta Ordre i siguin expedits per prestadors
de serveis de certificació que compleixin els requisits
de l’apartat quart.

Generar les signatures electròniques per un dispositiu
segur de creació de signatura, tal com defineix la legis-
lació sobre signatura electrònica.

2. Així mateix, s’admeten els sistemes de signatura
digital o numèrica basada en certificats expedits per
organismes i entitats públiques, així com les corpora-
cions públiques estatals, que, d’acord amb la Llei, es
constitueixin en autoritats de certificació. En aquests
casos cal atenir-se al que disposa la normativa específica
que reguli els diferents serveis de certificació, així com,
si s’escau, el que convé a l’efecte amb el Ministeri d’E-
conomia i els seus organismes adscrits. Supletòriament
se’ls ha d’aplicar el que disposa l’apartat cinquè d’aques-
ta Ordre, en els termes que s’hi assenyalen.

3. A l’adreça electrònica www.mineco.es es manté
una relació pública dels tipus de certificats electrònics
admesos, així com dels prestadors de serveis de cer-
tificació que els expedeixen.

Tercer. Certificats electrònics admesos.

1. Els sistemes de signatura digital o numèrica han
de fer servir certificats que es puguin qualificar com a
reconeguts, de conformitat amb la legislació de signatura
electrònica, sempre que incloguin en el contingut les
mencions del número 2 següent.

2. Els certificats han de tenir, almenys, el contingut
següent:

a) Codi identificatiu únic del certificat.
b) Identificació del prestador de serveis de certifi-

cació que expedeix el certificat.
c) Signatura electrònica avançada del prestador de

serveis de certificació que expedeix el certificat.
d) Identificació del signatari pel seu nom i cognoms

o raó social i número d’identificació fiscal. Quan el sig-
natari sigui una persona jurídica s’ha de consignar al
certificat la identificació de la persona física so�icitant
i responsable de l’ús del certificat.

Les normes tècniques relatives al format i la loca-
lització amb la qual s’han de consignar al certificat les
dades d’identificació assenyalades en el paràgraf anterior
les ha de publicar el Ministeri d’Economia a l’adreça elec-
trònica www.mineco.es.

e) Les dades de verificació de signatura que corres-
ponguin a les dades de creació de signatura que estiguin
sota el control del signatari.

f) El començament i la fi del període de validesa
del certificat.
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3. De conformitat amb el número 3 de l’apartat pri-
mer d’aquesta Ordre, els certificats s’han de basar en
algun estàndard tècnic admès pel Ministeri d’Economia.
S’admet, en tot cas, el format basat en la versió 3 de
la recomanació X.509 de l’ITU-T (International Telecom-
munications Union-Telecommunication), de data juny de
1997 o posterior.

Els estàndards tècnics admesos es publiquen a l’a-
dreça electrònica www.mineco.es.

Quart. Prestadors de serveis de certificació.

1. Sense perjudici del que assenyala el número 2
de l’apartat segon, els certificats electrònics han de ser
expedits per prestadors de serveis de certificació que
compleixin les obligacions exigides per la legislació de
signatura electrònica.

2. En tot cas, l’admissió de certificats electrònics
que expedeixin per a les relacions que, per mitjans elec-
trònics, informàtics i telemàtics, tingui lloc entre el Minis-
teri d’Economia i els seus organismes adscrits amb els
ciutadans requereix la formalització de l’oportú conveni
amb els prestadors de serveis de certificació, pel sub-
secretari d’Economia, d’acord amb el que preveu l’apartat
segon, lletra f) de l’Ordre de 25 de juliol de 2001 de
delegació de competències a favor de diversos òrgans
del Departament o, si s’escau, pel president o director
de l’organisme, segons correspongui.

Per garantir la interoperabilitat, els esmentats con-
venis han de rebre l’informe, abans de subscriure’ls, de
la Secretaria General Tècnica del Departament, que ha
de demanar, al seu torn, l’informe tècnic oportú de la
Subdirecció General de Tecnologies de la Informació i
de les Comunicacions.

3. Els prestadors de serveis de certificació són res-
ponsables davant el Ministeri d’Economia i els seus orga-
nismes adscrits en els termes que estableix la legislació
sobre signatura electrònica.

Cinquè. Admissió de certificats electrònics.

1. Amb caràcter previ a la subscripció del conveni
amb els prestadors de serveis de certificació, aquests
poden so�icitar l’admissió de certificats electrònics que
ells expedeixin per a les relacions que, per mitjans elec-
trònics, informàtics i telemàtics, tinguin lloc entre el
Ministeri d’Economia i els seus organismes adscrits amb
els ciutadans.

2. La so�icitud ha de contenir una declaració res-
ponsable de compliment dels requisits que exigeix aques-
ta Ordre, acompanyada de la documentació que n’acre-
diti el compliment. En particular, el so�icitant ha d’aportar
junt amb la so�icitud les normes tècniques en les quals
es basi el certificat que pretén homologar, així com els
protocols o les normes i els procediments de seguretat
i de control referits a la creació, l’emmagatzemament
històric, l’accés i la publicitat, la renovació i la revocació
de certificats.

Addicionalment, entre la documentació aportada ha
de constar un informe emès per un tercer independent
amb solvència tècnica acreditada en l’àmbit de l’anàlisi
i l’avaluació de l’activitat de prestació de serveis de cer-
tificació, i en el qual s’expressi opinió sobre el compli-
ment, per part de l’entitat so�icitant, de les condicions
que estableix aquesta Ordre per a l’admissió dels seus
certificats.

L’informe de tercer independent a què es refereix
el paràgraf anterior no és exigible en el cas dels orga-
nismes, entitats i corporacions esmentats en el número 2
de l’apartat segon d’aquesta Ordre.

3. Sense perjudici que aquests prestadors de serveis
de certificació han d’exigir en tot cas, per comprovar

la identitat i qualssevol circumstàncies personals dels
so�icitants dels certificats, que es personi el titular o,
en cas que aquest sigui una persona jurídica, del seu
representant legal o persona amb poder especial a l’e-
fecte, als convenis que es facin per a l’admissió dels
certificats electrònics que expedeixin, s’estableixen les
condicions per a l’acreditació de la identitat dels inte-
ressats de conformitat amb el que estableix la normativa
de procediment administratiu, inclosa, si s’escau, la com-
pareixença dels ciutadans davant una oficina pública.

4. Una vegada verificat el compliment dels requisits
que estableix aquesta Ordre, es pot fer el conveni corres-
ponent per a l’admissió del certificat electrònic. Al con-
veni que se subscrigui s’han de descriure les condicions
en les quals l’admissió s’entén concedida. El prestador
de serveis de certificació amb qui se subscrigui el conveni
és objecte d’inclusió a la llista que preveu el número 3
de l’apartat segon.

5. Per efectuar aquesta verificació, es pot demanar
la co�aboració d’agents degudament autoritzats o amb
els quals així ho hagi convingut, a l’objecte d’obtenir
tota la informació complementària que entengui neces-
sària per comprovar l’exactitud del que ha declarat el
so�icitant, i efectuar les comprovacions addicionals que
cregui convenient.

6. L’admissió efectiva dels certificats està supedi-
tada a l’establiment de les connexions telemàtiques
necessàries entre el Ministeri d’Economia i els seus orga-
nismes adscrits i el servei de publicació de certificats
revocats del prestador de serveis de certificació, en els
termes que es publiquen a l’adreça electrònica www.mi-
neco.es, la utilització dels quals pel Ministeri d’Economia
o els seus organismes adscrits no pot suposar un cost
específic addicional.

7. Pot so�icitar l’admissió a què es refereix aquest
apartat qualsevol prestador de serveis establert a Espanya
o en qualsevol altre Estat membre de la Unió Europea.

Sisè. Comprovacions ulteriors.

El Ministeri d’Economia i els seus organismes adscrits
poden verificar en qualsevol moment, per si o per mitjà
d’agents autoritzats, que l’expedició dels certificats o
qualsevol altre aspecte dels sistemes de signatura elec-
trònica admesos s’estan fent de conformitat amb les
condicions que estableix aquesta Ordre.

Setè. Modificació en les condicions de prestació del
servei.

1. Els prestadors dels serveis de certificació estan
obligats a comunicar al Ministeri d’Economia i als seus
organismes adscrits les modificacions que tinguin lloc
en les condicions de prestació del servei. La comunicació
s’ha d’efectuar amb una antelació, com a mínim, d’un
mes respecte de la data prevista per al començament
de l’aplicació de les modificacions esmentades.

2. Perquè les modificacions tinguin efectes en les
relacions a què es refereix aquesta Ordre han de ser
admeses pel Ministeri d’Economia i organismes adscrits,
a través de la subscripció de l’oportuna addenda al Con-
veni subscrit. Una vegada subscrita l’addenda d’admissió
de les modificacions, el Ministeri d’Economia n’ha de
donar publicitat a la seva pàgina d’Internet, www.mi-
neco.es.

Vuitè. Cessació de l’activitat.

1. Els prestadors dels serveis de certificació estan
obligats a comunicar al Ministeri d’Economia i organis-
mes adscrits, amb un mes d’antelació, la cessació de
les seves activitats. El Ministeri d’Economia i organismes
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adscrits han de donar publicitat de la cessació esmen-
tada a la seva pàgina d’Internet. A partir de la data d’a-
questa publicació, deixa de ser efectiu el conveni que
s’ha subscrit i no són admesos, als efectes d’aquesta
Ordre, els certificats que hagin estat emesos fins en
aquell moment per l’entitat prestadora del servei.

Això no obstant, continuen essent admesos els cer-
tificats de l’entitat que hagi cessat quan, d’acord amb
el que estableix l’article 13 del Reial decret llei 14/1999,
de 14 de setembre, sobre signatura electrònica, els cer-
tificats expedits siguin assumits per un altre prestador
de serveis els certificats dels quals hagin estat admesos
pel Ministeri d’Economia i organismes adscrits als efec-
tes d’aquesta Ordre per haver subscrit el conveni corres-
ponent.

2. Quan un prestador de serveis cessi en la seva
activitat sense comunicar-ho al Ministeri d’Economia i
organismes adscrits, i tan aviat com aquests tinguin
coneixement fefaent de la cessació esmentada, han de
procedir a rescindir unilateralment el conveni relatiu a
l’admissió dels certificats de l’entitat, i deixen de ser
admesos, als efectes d’aquesta Ordre, els certificats que
hagin estat emesos fins en aquell moment per l’entitat
prestadora del servei. D’aquesta circumstància es dóna
publicitat a la seva pàgina d’Internet, amb els mateixos
efectes sobre els certificats que s’assenyalen en el núme-
ro 1 anterior.

Novè. Suspensió i revocació.

1. Quan el Ministeri d’Economia i organismes ads-
crits adverteixin que un determinat sistema de signatura
electrònica admès als efectes d’aquesta Ordre pot haver
deixat de complir els requisits tècnics o jurídics que s’hi
exigeixen, poden acordar la suspensió temporal, per un
període màxim de sis mesos, de la validesa dels cer-
tificats corresponents per a les relacions que, per mitjans
electrònics, informàtics i telemàtics, tinguin lloc entre
el Ministeri d’Economia i els seus organismes adscrits
amb els ciutadans. Aquesta suspensió ha de ser noti-
ficada al prestador de serveis. Així mateix s’ha de donar
publicitat de la suspensió a la seva pàgina d’Internet.

2. Si es considera que les circumstàncies con-
currents són insubsanables, o una vegada transcorregut
el període de sis mesos de suspensió que assenyala el
número 1 anterior, amb el tràmit d’audiència previ del
prestador, es deixa sense efecte el Conveni subscrit per
a l’admissió dels certificats, alhora que es dóna publicitat
d’aquesta circumstància a la pàgina d’Internet del Depar-
tament: www.mineco.es.

Desè. Modificació de l’Ordre de 26 de desembre de
2001.

1. L’apartat quart de l’Ordre de 26 de desembre
de 2001 queda redactat com segueix:

«Quart. Condicions generals per a la presentació
d’escrits, so�icituds i comunicacions.
1. El Ministeri d’Economia i els seus organis-

mes autònoms admeten, en les seves relacions tele-
màtiques amb els ciutadans i amb les administra-
cions públiques, els sistemes de signatura electrò-
nica que, en els termes que estableix l’ordenament
jurídic, siguin adequats per garantir la identitat, l’au-
tenticitat i la integritat dels documents electrònics
i siguin compatibles amb els mitjans tècnics de
què disposa aquest Departament; a aquest efecte,
s’admeten tots els que compleixin els requisits d’au-
tenticitat exigits als dispositius i aplicacions de
registre i notificació telemàtics, que s’estableixen
a l’apartat tercer de l’Ordre PRE/1551/2003, de
10 de juny.

2. La signatura electrònica està basada en cer-
tificats electrònics expedits per prestadors de ser-
veis de certificació d’acord amb el que preveu l’Or-
dre per la qual s’estableixen normes sobre l’ús de
la signatura electrònica en les relacions per mitjans
electrònics, informàtics i telemàtics amb el Ministeri
d’Economia i organismes adscrits, i a aquest efecte
l’admissió de certificats electrònics requereix un
conveni amb els prestadors de serveis de certifi-
cació.

3. Quan els procediments telemàtics incloguin
el pagament electrònic de tributs, cànons o preus
públics mitjançant la passare�a de pagament de
l’Agència Estatal d’Administració Tributària, només
s’han d’admetre certificats emesos per prestadors
de servei de certificació reconeguts per l’AEAT,
de conformitat amb el que preveu l’Ordre
HAC/1181/2003, de 12 de maig, per la qual s’es-
tableixen normes específiques sobre l’ús de la sig-
natura electrònica en les relacions tributàries per
mitjans electrònics, informàtics i telemàtics amb
l’Agència Estatal d’Administració Tributària. A
aquests efectes, la llista dels tipus de certificats
electrònics admesos i dels prestadors de serveis
de certificació que els expedeixen, vigent en cada
moment, que manté aquesta Agència a la seva pàgi-
na web, també apareix a l’adreça www.mineco.es
quan s’accedeix a procediments telemàtics amb
pagament electrònic.»

2. L’apartat cinquè de l’Ordre de 26 de desembre
de 2001 queda redactat de la manera següent:

«Cinquè. Tràmits i requisits tècnics d’utilització de
les tècniques telemàtiques.

1. Els tràmits i criteris específics d’utilització
de les tècniques telemàtiques corresponents a cada
un dels procediments administratius s’inclouen a
l’annex III d’aquesta Ordre.

2. L’accés dels ciutadans a través d’Internet als
registres telemàtics i les notificacions telemàtiques
del Ministeri d’Economia i els seus organismes
públics s’ha de fer a través d’un navegador web
que compleixi l’especificació W3C HTML.4.01 o
superior, mitjançant un protocol de comunicació
http.1.0 o superior, i s’han de poder utilitzar els
serveis de registre i notificació telemàtica amb els
interessats al seu canal de comunicació xifrat simè-
tric de, com a mínim, 128 bits.

A aquests efectes, els interessats poden utilitzar
el sistema operatiu Windows 98 o superior i el
navegador Internet Explorer versió 5.5 o superior
o el navegador Netscape versió 6.0 o superior o
qualsevol altre que es consideri com un estàndard
a l’Administració General de l’Estat dels quals, si
s’escau, s’ha de donar publicitat a l’adreça www.mi-
neco.es.

3. D’acord amb el que disposa l’article 59.3
de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim
jurídic de les administracions públiques i del pro-
cediment administratiu comú, l’interessat pot con-
sentir o assenyalar com a mitjà de notificació pre-
ferent la notificació telemàtica a través del pres-
tador del servei d’adreça electrònica única per a
les notificacions que s’han de fer durant la trami-
tació del procediment, els efectes del qual són els
que estableixen el precepte esmentat i el Reial
decret 209/2003 i altra normativa aplicable. A l’a-
dreça www.mineco.es s’ha de mantenir actualit-
zada una llista de proveïdors que ofereixin serveis
d’adreça electrònica única amb les especificacions
que prèviament s’estableixin.
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4. Una vegada iniciada la tramitació del pro-
cediment telemàtic, l’interessat, únicament quan
concorrin causes tècniques justificades, pot reque-
rir a l’òrgan corresponent que les notificacions suc-
cessives no es facin per mitjans telemàtics, cas
en què ha de comunicar a l’òrgan competent l’a-
dreça on s’hagin de remetre les notificacions.»

3. S’afegeix una disposició addicional a l’Ordre de
26 de desembre de 2001, amb la redacció següent:

«Disposició addicional. Responsabilitat.

El Ministeri d’Economia no respon de l’ús frau-
dulent que els usuaris del sistema puguin dur a
terme dels serveis prestats a través del sistema
d’administració electrònica. A aquests efectes,
aquests usuaris assumeixen amb caràcter exclusiu
la responsabilitat de la custòdia dels elements
necessaris per a la seva autenticació en l’accés al
sistema d’administració electrònica, l’establiment
de connexió necessari i la utilització de la signatura
electrònica, així com de les conseqüències que
puguin derivar de l’ús indegut, incorrecte o negli-
gent d’aquests.»

4. S’afegeix una disposició transitòria a l’Ordre de
26 de desembre de 2001, el contingut de la qual és
el següent:

«Disposició transitòria. Funcionament del servei
d’adreça electrònica única.

Quan s’habiliti l’adreça electrònica única que pre-
veu el Reial decret 209/2003, de 21 de febrer,
pel qual es regulen els registres i les notificacions
telemàtiques, així com la utilització de mitjans tele-
màtics per a la substitució de l’aportació de cer-
tificats pels ciutadans, el que disposa el número
3 de l’apartat cinquè d’aquesta Ordre s’entén subs-
tituït pel que estableixi la normativa de desplega-
ment de l’esmentat Reial decret 209/2003 pel que
fa a l’adreça electrònica única.»

Disposició addicional. Certificats expedits per la Fàbrica
Nacional de Moneda i Timbre-Reial Casa de la Moneda.

La prestació de serveis de certificació de la Fàbrica
Nacional de Moneda i Timbre-Reial Casa de la Moneda,
referent a l’emissió de certificats amb validesa davant
el Ministeri d’Economia i els organismes adscrits, s’ha
de regir pels convenis vigents amb l’entitat esmentada.

Els certificats de classe 2 CA emesos per la Fàbrica
Nacional de Moneda i Timbre-Reial Casa de la Moneda
abans de la publicació d’aquesta Ordre en el «Butlletí
Oficial de l’Estat» continuen sent plenament vàlids i efi-
caços davant el Ministeri d’Economia i els organismes
adscrits.

Les mencions que contenen les diferents ordres minis-
terials als certificats expedits per la Fàbrica Nacional de
Moneda i Timbre-Reial Casa de la Moneda s’han d’en-
tendre extensives a qualssevol certificats electrònics
admesos en les relacions del Ministeri d’Economia i els
seus organismes adscrits per mitjans electrònics, infor-
màtics o telemàtics.

Disposició final. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publi-
cació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 15 de setembre de 2003.

DE RATO Y FIGAREDO

CAP DE L’ESTAT

17744 REIAL DECRET LLEI 5/2003, de 19 de setem-
bre, pel qual s’adopten mesures urgents per
reparar els danys produïts per les inundacions
i la tempesta de calamarsa esdevingudes el
dia 16 d’agost de 2003 a la localitat d’Al-
canyís (Terol). («BOE» 226, de 20-9-2003.)

Després de confluir una sèrie de fenòmens atmos-
fèrics, el 16 d’agost passat va tenir lloc sobre la localitat
d’Alcanyís, a la província de Terol, una tempesta de cala-
marsa de grans dimensions acompanyada de pluges
intenses que, en l’espai de tres hores, van deixar caure
118 litres/m2 i van causar danys de consideració en
sostres d’habitatges, especialment del nucli antic de la
ciutat, i en edificis públics de diversa titularitat i inun-
dacions en zones baixes de la ciutat, zones d’horta i
polígon industrial. Així mateix, les fortes pluges i la cala-
marsa van afectar infraestructures municipals, camins
i xarxes secundàries de reg que necessiten, en un gran
nombre de casos, una restitució completa.

La magnitud d’aquest fet i les seves greus conse-
qüències obliguen, des del principi constitucional de soli-
daritat i per aplicació dels d’equitat i igualtat de tracte
en relació amb situacions precedents, a l’actuació imme-
diata dels poders públics i a l’adopció d’un conjunt de
mesures pa�iatives i reparadores tendents al restabli-
ment gradual de la normalitat amb la reparació dels
danys produïts.

L’objectiu, per tant, d’aquesta norma és aprovar un
catàleg de mesures que afecten diversos departaments
ministerials i inclouen aspectes molt diferents, ja que
mentre que unes es dirigeixen a la concessió d’ajuts
econòmics als afectats, fonamentalment per a la repa-
ració d’habitatges, a la qual s’ha donat prioritat a causa
de la seva magnitud, altres, com la disminució de càrre-
gues tributàries o la concessió de crèdits privilegiats,
intenten pa�iar l’impacte del sinistre sobre les empreses
i els particulars afectats.

També s’estableixen precisions per aconseguir que
l’aplicació i el finançament de determinades mesures
es porti a terme mitjançant la deguda coordinació d’ac-
tuacions i cooperació entre els òrgans de l’Administració
General de l’Estat, de la comunitat autònoma i de l’Ad-
ministració local.

D’altra banda, les pèrdues de producció ocasionades
per les inundacions en els cultius configuren, per la mag-
nitud dels danys ocasionats, una situació equiparable
a la de desastre natural, en els termes que estableixen
les directrius comunitàries sobre ajuts estatals al sector
agrari.

Per això aquesta disposició estableix indemnitzacions
de danys a les produccions agràries afectades, exclu-
sivament quan estiguin assegurades amb pòlisses en
vigor de l’assegurança agrària combinada i aquests ris-
cos no tinguin cobertura en la regulació vigent de l’es-
mentada assegurança.

En virtut d’això, en ús de l’autorització que conté l’ar-
ticle 86 de la Constitució, a proposta del vicepresident
primer del Govern i ministre d’Economia, del vicepre-
sident segon del Govern i ministre de la Presidència i
dels ministres d’Hisenda, de l’Interior, de Foment, de Tre-
ball i Afers Socials, d’Agricultura, Pesca i Alimentació,
d’Administracions Públiques i de Medi Ambient i prèvia
deliberació del Consell de Ministres en la reunió del dia
19 de setembre de 2003,


